emlitést, hogy aztan az egészben
csak a multrél elmélkedjék, a mai
Bicsrél nem tudunk meg beldle
szinte- semmit. Van valami elemi
lirai- és megindité az Eldsziget ci-
mii irasban, a batinai komprol szé-
16. pedig a szerzé emlékmiive ennek
a lassan feledésbe merilé jarmi-
nek. A Babapusztdban és Sepsében
is a mult és jelen taldlkozik, de a
mérleg .az utébbi javara billen.

Az "Embersor mindenekel6tt ri-
portkotet, hiszen a riportalanyok
beszéltetése feltétleniil tudoésitast
jelent. A val6sigrdl kapott kép tdr-
gyilagos, a tények ismertetése £s
felvonultatdsa meggy6z6, a tipikus
keresése a dicséretes, de a szerzod
nem torekszik feltdrni az okokat és
az Osszefliggéseket, levonni a kovet-
keztetéseket, az olvasét meggyozni
arrél, hogy ezek a kovetkeztetések
helyesek. Erthetd. is ez, hiszen ma-
ga irja: ,En nem azért jottem ide,
hogy az »igazat« irjam. Csak ténye-
ket és eseményeket, nézeteket és fel-
fogasokat jegyzek le. Nem itélni
jOovok, mert nem vagyok bird, csak
taniija vagyok ennek az elientmon-
dasokté]l korantsem mentes valtozo
vildgnak Doroszlén is.” Mas szoval:
irénk célja csak ‘a tényekrél vald
beszamolas, az ,itélethozatalt” az ol-

A DUNA VALLOMASA

vaséOra bizza. Igy.aztin konyve nem
riport és mem szépirodalom, nem
szociologiai kutatds, de. térténelmi
tanulmany sem. Mindegyikbdl egy
kevés. X

Olvasasakor tandi lehetiink a
lelkében folyd, a mult és jelen Ko-
z6tti harcnak. A maulthoz érzelmi-
leg erésen kotédé iré gyakran ért-
hetetleniil all a valésag egyes jelen-
ségeivel szemben. Ugyanakkor azon-
ban, lekiizdve nosztalgiajat, elisme-
ri, hogy a jelen tdrsadalma tobbet
nyujt az embereknek, mint a malté.
Egyébként is végsé soron konyve
,csak” emberi sorsok adekvat le-
irdsa, nem pedig . tarsddalmi kép.
Van azonban az Embersorban va-
lami, ami fényessé teszi: Herceg Ja-
nos emberszeretete, amely megérté
és megérteni igyekvé magatartasa-
bél ered. Tobbek kozott talan épp
ez akadilyozza meg abban, hogy
itéletet mondjon. A konyv masik
tagadhatatlan nagy értéke, hogy ki-
mutatja: jeleniink gazdag esemé-
nyekben, valtozasokban, hiszen xi-
portjai kitliné alapul szolgilhatnak
néprajzkutaté tanulmanyoknak vagy
kortirs regénynek és clbeszélésnek.
A szerzO6 emberszeretete €és a lehe-
téségek gazdag feltirasa az Emn-
bersors legnagyobb értéke.

VARGA ISTVAN

EMIL BOLESLAV LUKAC: Spovéed’ Dunaja.

Slovensky Spisovatel’, Bratislava, 1976.

A szdzad elsé esztendejében sziile-
tett szlovak kolt6 és mifordito, aki-
nek egész életét 4lihatatosan, szin-

te makacsul végigkisérte a szio--

vik—magyar irodalmi kozeledés
gondolata, a huszas években el6-
szeretettel forditotta Ady Endrét,
Jozsef Attilat és a Nyugat koltéit,
most végre megérkezett almai be-
teljesedéséhez: Ady Endre A Du-
na wvallomdsdnak cimadé versével
kiadta a teljes magyar koltészet an-
tolégidjat Janus Pannonius versétdl
kezdve egészen a kotetzaré Tamds
Menyhért kolteményéig.

Az Ot évszdzadot Ot csoportra
osztotta. Lirajdban a hviezdosfavi
hagyomany a modern szimbolista
és expresszionista irdnyzattal Otvo-
z6dik, de az igazi koOltészét meg-
szallottja forditasi elveiben is min-
dig hiséges marad a j6 mifordité
alapelvéhez: "az igazat visszaadni a
forditasaiban. Mindig aldzatosan ko-
zeledett az eredeti vershez, vagyis
mindig ,koltéy”  fordité volt, de
mindig hiiséges maradt az eredeti
szoveghez, mar amennyiben ezt a
lehet6ség megengedi. S akdr Borne-

misza Pétert vagy Balassi Balintot
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forditja, akar Zrinyit vagy Csoko-
nait, Arany Janost vagy Pet6fi San-
dort, Ady Endrét vagy Illyés Gyu-
1at, mindig agy fordit, hogy elsd-
sorban az eredeti szerz6hdz marad
hii és nem igyekszik 6nmagat, a
sajat egyéniségét elStérbe tolni,
amint ez az Ujabb miiforditék egy
részének  sajdtossaga. Tehat nem
az olcso sikert keresi, hanem meg-
birkézik, ,,megharcol a .lehetetlen-
nel”. Nem mindig a legnagyebb si-
kert elért kolt6k miiveit keresi ki,
hanem azoknak a kolt6knek verseit
is leforditja, akik az irodalomtor-
ténészek - szerint ma madsodranga
vagy harmadranga poétadk, de aki-
nek verseit egy .olyan hatalmas
gylijteménybdl, mint amit Lukad at-
fog,  nem lehet biintetleniil elhagy-
ni. Ha a szazadokban kutatunk, ko-
rok és koltészeti felfogasok épp-
ugy valtoznak, mint ahog¥ az iro-
dalomtorténeti itészek felfogdsa is
korok szerint valtozhat. Es épp ez
teszi ezt a gyljtést értékessé és idG-
allova. Hiszen a maga kordban még
Ady vagy Jozsef Attila versei sem
Hgy visszhangoztak, mint ahogyan
ma. : .

\

PETER LASZLO: Ady wndlunk.

)

- Emil- Bolestav a miifordité .tel-
jességére torekedett és ezért sike-
rilt neki olyan tiikdrképet adni,
amelyben- a-legnagyobb sikert elért
koltok egyiitt szerepelnek azokkal,
akiknek . korabeli koltészetitk: mai

visszacsengése masként hangzik,
mint akkor, amikor verseik meg-
sziilettek. Ezért van az, hogy -Sza-
latnai. Rezs6vel egyiitt szerkesztet-
te 1941-ben maér els6 magyar koltdi
antologiajat. (Na -brehu ciernich
véd — S6tét vizek partjdn). Mar
maga az antoldgia cime is wvalo-

‘mas: So6tét vizek partjan. S ha- el-

's6 verseskotetének cime, is~Spoved’
— Vallomds — volt, mostani-cime
-mar Ady egész kort jelentd -versé-

~nek cime lehetett. A Duna-vallowd-

sa. Tehat kozos vallomés. -Nehéz
id6kben élt, sulyos valtozasok .koze-
pette, amikor Lukac¢nak sokszor kel-
lett a kemény {itélettel megkiizde-
nie, de mindig a tOkéleteset keres-
te, ha néha ellentmondasosan is, a
rea jellemz$ pesszimizmussal, amely
sajat miiveit mindig jellemezte. Vé-
giil is ebben a teljes magyar kol-
tészeti antoldgiaban, megjelenteté-
sében 6 gyozott. S becsiilettel

3 CSUKA ZOLTAN

TISZTELGES A GENIUSZ EMLEKE ELOTT

A Somogyi-konyvtar Kiadvanyai 21., Szeged, 1977.

Az Uzenet olvasdi el6tt nem isme-.-

retlen Péter Laszlonak, a kivald sze-
gedi irodalom- és miivelGdéstorté-
nésznek a neve, hiszen szamos ha-
zai kiadvanyunk kozolt mar tole ira-
sokat: tanulmanyokat, cikkeket, kri-
tikdkat, és konyvei is jelen vannak
konyvespolcainkon. A kozvélemény
els6 szamili Szeged-kutatdként tart-
ja nyilvdn, aki kutatasaival Szeged
varos és kornyéke irodalmi és mii-
velddéstorténeti emlékeit,. ugyanak-
kor azonban nyelvjarasat és folklgr-
hagyomanyait is igyekszik feltarni
és megorokiteni. Munkassagénak
kétségkiviil legjelent8sebb. teriilete
Juhasz Gyula életmiivének kutata-
$a; *feltardsa, .de- szamos jelentds
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irasban szamolt mar be Jozsef At-
tila-kutatdsainak az eredményeirdl
is.

- Legtjabb - kotetében az Ady-cen-
tendrium kapcsian a Csongrad me-
gyéhez, pontosabban: Szegedhez,
Vasarhelyhez és Makohoz - flizo6ds
Ady-emlékeket mutatja be.

" Csongrad megye gazdag irodal-
mi hagyomanyainak egy toredékét
tirja az-olvasé elé. Igaz ugyan,
hogy Tomorkény Istvan, Moéra Fe-
renc €és Juhasz Gyula életmive tap-
lalkozik els6sorban Szeged tarsadal-
mi talajabol, de Jézsef Attila is Ma-
korol, ‘illetve Szegedrél indult kol-
t6i palyajara, és lam az antologia
arra is fényt derit, hogy Ady is



